Zeitschrift: Berner Zeitschrift fir Geschichte und Heimatkunde
Herausgeber: Bernisches historisches Museum

Band: 6 (1944)

Artikel: Alte Gaststatten erzahlen. Teil 2
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-240394

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-240394
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

ALTE GASTSTATTEN ERZAHLEN

Von Paul Schenk.

V. Der «Falken» zu Bern,

das einst fiihrende Gasthaus der Stadt, der Treffpunkt der Gesellschaft.

Meister:

Geselle:

Sie:
Schenk:

Sie:
Schenk:

230

In einer Spenglerwerkstitte.

Tschanz! Dihr miieBt grad sofort i Falken a d’CheBlergal; dert het’s
e Wasserleitig putzt. MiieBt luege, was los isch. Pressieret u niht
grad der Lehrbueb mit!

Ja, i gah grad! — Hans chumm, mir miieBen i Falke! — In ere Wirt-
schaft schaffen i no girn; dert git’s allwidg de no Gppis uf e hohle
Zahng, we d’Biietz gmacht isch! — Hans, reck mer dert grad
d’Wirchziiiigchischte!

Intermezzo im Studio.

DaB es z’Birn e Wirtschaft zum Falke git, das weil} i; aber du hesch
chuum fiir dy Sindung das Restaurant im Sinn?

Nei! — Scho i der Uberschrift vo myr Sindung heit es ja, das
einst filhrende Gasthaus. — Wenn e Birner vom Falke redt, de
meint er fasch geng der alt Falke, wo einisch ds beschten und be-
kanntischte Gaschthus vo Birn gsi isch. Won es ufghobe worden
isch, isch der Name frei worden und speter uf enes Restaurant
iibergange.

Wo isch de der alt Falke gsi?

Am Wybermirit, a der MarktgaBl, wenn d’ das besser versteisch;
dert, wo hiit das groBe Stoffmagazin isch. Hindenuse, me het ihm
der hinder Falke gseit, gige die hiittigi AmthusgaB, het es einisch
e Wirtschaft gha, d’Falkestube. Anet der GaB, dert wo hiit die groBe
hoche Hiiser stande, het es no nes Dépendance gha. — Wir i friie-
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chere Zyte vo Rang und Wiirden uf Barn cho isch, het im Falke
logiert. Eso isch zum Byspiel der Profdsser Meiners vo Jena, won es
zweubindigs Wirk iiber ds Reisen 1 der Schwyz dnds vom 18. Jahr-
hundert gschribe het, wiiescht agschosse, won er am 10. Herbscht-
monet anno 1788 z’Birn im Falke het welle logiere.

Was isch passiert? Isch er ihm z’weni viirnihm gsi?

Nenei; aber me het ihm kes Zimmer meh gha. Ds ganze Hus isch
scho bsetzt gsi. Me het der GroBfiirscht Paul vo RuBlland erwartet
und der Herzog vo Glocester. Die Herrschafte hei ihre ganzen
Ahang mitbracht und drum isch fiir ¢ Herr Profisser e ke Stube
meh frei gsi. Wo der Meiners da gsi isch, syg z’mittag grad der
GroBfiirscht mit sym ganzen Ahang vo Grindelwald zriiggcho.

Eso hochi Liit hei hie logiert?

Jaja, dd GroBfiirscht Paul Petrowitsch isch der russisch Chron-
prinz gsi.

Der speter Zar Paul 1.7

Ja grad da. Er isch 1801 ermordet worde.

Das alte Gaschthus het also de nen intressanti Gschicht?

O jal! Es het se zwar leider e ke Chronischt ufgschribe.

Bemiiht euch nicht! Uber diesem Gasthaus liegt lingst der Vorhang
der Vergangenheit!

Also alles passé und zum Teil ddnk o vergisse?

Meh oder weniger! — Aber mir hei am Radio ne fabelhafti Yrich-
tung: Mir chonne da Vorhang, wo die Stimm vori dervo gredt het,
wiggzieh und jedi Zyt hirezoubere! — Soll i nen einisch zieh, da
Vorhang?

Ja, girn! — (Der Vorhang wird gezogen.)

Das Panoptikum.

Du, das gseht ja wunderbar us! Ds reinschte Panoptikum!

Es isch es Panoptikum!

Was me da alles gseht i dene Chischten inne! Bilder us allne Zyte.
— Wie libig!

Gall!

Wenn jitz die Liit no chonnte rede!

Sie chonne rede! Lue, da het es nibe jedem Chaschten e Chnopf!
Wenn du uf dé driicksch, de geit’s los!

Soll i?

Probier’s! Grad da isch es intressant, da gseht me ndmlech no niit!
(Lowengebriill ertont.)
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Jesses, was isch das?

E Leu!

Was wott dé? — Er chunnt uf is zue! — Chumm, mir wei gah! —
I ha Angscht!

Hibet ke Angscht; i bi nume vo Holz und byBe nid! — I bi der rot-
guldig Leu zum Mittelleue. I stande siisch a der Fassade vom alte
Falke uf ere steinige Konsole!

Ahaa! — Was schleipfsch du de da mit dr?

Mit der lingge Tatze hiben i e Hellebarde!

Du sottisch eigetlech es Giarbermisser ha!

Ja, i weil! Aber ei Zyt het me drum e Hellebarde fiir schoner
agluegt!

Was isch das fiir nes Gstelaasch, wo de mit der richte Pfote hesch?
Das isch ds alte Huszeiche vom guldige Falke. E Falk wo amene
Has d’Ougen uspickt.

Eh, wie gruusig! Was het aber der Falke mit em rot-guldige Leu
z'tiie gha? ,

Der rot-guldig Leu het der Falke gfrasse! — Es chunnt de no us! —
Weit dr das Panoptikum vom alte Falke luege?

Abe juscht! I ha im Sinn, em Jetti das alles z’erklire! — Gang du
nume wieder uf dy Konsolen ufe; siisch meine de d’Liit, es heig di
opper gstohle!

Papperlapp! — 1 weill scho was i darf und was nid. I will ddm
Friulein das Panoptikum scho zeige! — Was du vom alte Falke
weisch, weill i o! — Verzieh du di jitzen i dy Regiezillen und lueg,

dafl die Sindung rdcht louft!
(Der Autor verzieht sich in den Regieraum.)

Was i no ha wolle frage: War het di eigetlech gmacht? Du gsehsch
fei e chly imposant us mit dyr Loubchronen uf em Chopf!

Wiar mi gmacht heig? Das isch no schwir z’sige. Die einte meine,
der Johann Friedrich Funk ...

D& wo die Funkgummode gmacht het?

Nei, der Bildhouer, der Johann Friedrich; di wo die Gummoden
und Pendules gmacht het, isch sy Brueder gsi, der Matthiaus. Wieder
anderi meine de, i syg vom Bildhouer Nahl. Das weil men dbe nid
sicher. Derfiir bin i stolz, daB i ds schonschte Huszeiche vonere
birnische Zunftgsellschaft bi. — I ha de no ne Brueder; di steit a
der hindere Fassaden a der AmthusgaB.

Ja, dd han i o scho mingisch agluegt. Dd het de nes Giarbermisser
i de Tatze. — Warum eigetlech?

He, will d’Stube zum Mittelleuen em Handwirk vo de Girber
ghort het.
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Jitz mahn i nache. De wirisch du also ds Huszeiche vo der Girbere-
zunft, wo der Gaschthusschild het?

Exakt. Aber sitdim der Falken ygangen isch, diankt chuum meh
opper dra, wo mi aluegt. Derby bin i mit es paar alte Mobel im Hus
ds Einzige, wo vom Falke viirbliben isch. Hiit bin i eifach ds Hus-
zeiche zum Mittelleue. Weisch, eso heiBt die einti Stube vom alte

Garberhandwiark.

Der Rundgang durchs Panoptikum.
Der Chronist.

Also, wei mer einisch das Panoptikum aluege! Hie gsehsch ds erschte
Bild.

E Ma imene fyschtere Gwolb, imene Birg vo alte Biiecher und Do-
kuminte. — Jesses, dd lang Bart! — Was stellt das Bild vor?

- Das isch did, wo het wolle nacheluege, sit wenn dal der Falke be-

stande het. — Halt, hie bruuchsch nid uf e Chnopf z’driicke! — Bi
allem Suechen und Nachegriible het’s ddm nimlech d’Stimm ver-
schlage. Und e Bart het er jitz o!

Was weil me de vom Falke?

Us ganz alte Zyte nid viel. Wahrschynlech het das Hus einisch de
Bischof vo Losane ghort, wo’s hie als Herbiarg gha hei. E Wirtschaft
isch allwig scho denn undenyne gsi. No bis iiber d’Reformation use,
bis 1536 het’s em letschte Bischof vo Losane ghort; em Sebastien
de Montfaucon; da het’s denn em Venner vo Grafferied verchouft.
Speter het’s d’Stadt gha und als Lichen amene Hans Lanzburger vo
Fryburg wytergdh. 1546 isch en Ulrich Koch als Wirt uf e Falke
cho. Das isch alles, was men us em 16. Jahrhundert weil3.

Viel isch das nid. Meinsch du de, der Falke heig scho vorhir ixi-
stiert?

Es wir miiglech. Aber wenn scho, das weil men #be nid, und das
wird men allwidg o nie usefinde. Drum wird di Ma da mit sym Bart
wahrschynlech bis em jiingschte Tag da inne zwiische syne Biiecher
sitze.

(Musikalisches Zwischenspiel.)

Was gseht me jitz hie fiir nen altertiimlechi Stube?

Eso het’s Mitti vom 17. Jahrhundert i der Wohnstube vom Falke-
wirt usgseh!

Es michtigs Himmelbett. Téfereti Wind und Diehli. Und di schén
Trog dert! — Wir isch das, wo da am Tisch sitzt, und drannen isch,
e Gélddrucken ufz’tue?
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Der Falkewirt!

Und de dia Ma im rot-schwarze Costiim, wo wie nes Dankmal i der
Stube steit?

Der Weibel. — Scho friieh het men i der Stadt Barn stringi Wir-
tenornige gha. Mi het gluegt, daB d’Wirten ihri Gaschthiiser hei i
Zucht und Ornig gha. Da het es allerlei Bestimmunge gha. Wir nid
het wille pariere, dd isch biieBt worden, und d’BueBe sy scharf gsi.
Was hei dacht die zwe da mitenand?

Driick einisch uf e Chnopf, de ghorsch es!

In der Stube des Falkenwirts 1626.

Der chly Rat schickt mi. I ha dr 6ppis z’bstelle!

Freut mi, freut mi! — Wei die Herre hie cho isse?

Nei; aber 1 ha dr e Spruch z’vermilde!

E Spruch gige mi?

Ja, grad eso. Du weisch ja, daB jede Tavarnew:rt all Aben em
SchultheiB soll milde, wiar i sym Gaschthus iiber Nacht isch.

Ja. —

Abe! — I lise dr die Gschrift grad vor: Meine gnéadigen Herren Rit,
insonderheit Herr SchultheiB hand durch den Nachtwichter die
von ithm gemelte untertinigste Meldung angehort, der Wirt zum
guldenen Falcken habe in der letzten Nacht zwei reisend Herren
aus Konstanz und einen Ratsherr aus der Stadt Ziirich iibernach-
tiget ..

Die beide Herre sy ersch churz ...

Ziirich iibernichtiget, und habe der bestehenden Wirtenordnung un-
geachtet unterlassen, dem gnidigen Herrn Herr Schultheil darvon
schicklich und wie vorgschriben gehdrige Notifikation zu geben wie
es allso die Wirtenordnung vom 1530. jar bestimmt und erkennen
die Ridt und SchultheiB der Stadt und Republik Bern den Wirt zum
guldenen Falcken ...

I ha doch mit myr Gsiichti nid no chonnen a ...

den Wirt zum guldenen Falcken in allwegen schuldig, die Bue8 von
fiinf Pfund zu erlegen. Actum dritter Tag Martii 1626. jars.

Was? Fuf Pfund? — Das het doch der ..

I tit nid reklamiere! — Wosch se grad zahle, die fiif Pfund?

I ha gwiiB geschter z’Nacht nid derwyl gha, zum Herr Schultheif3
abe z’loufe. I ha hiochi Gaschtig gha und derzue Gsiichti ...

Wosch se grad zahle, die Buef3?

Me wird miieBe. — Das isch mer no nes Verding! — Fiif Pfund!

(Musikalisches Zwischenspiel.)
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Obmann:

1725 het die einti Girberestube zum rote guldige Mittelleu das Hus
vom Falke kouft. Und vo denn a het es geng der Zunftgsellschaft
ghort.

Het’s denn o eso usgseh wie hiit?

Was dinksch o? Abe syg denn das alte Hus gar niithmen eso chumm-
lig gsi. En Usschufl vo Stubegselle het mit em Wirkmeischter Boum-
gartner das alte Hus nachegluegt. Es sygi punkto Yteilung ganz un-
gibig gsi, und me hitt sehr viel miieBe flicke. Der Wiarkmeischter
Boumgartner het der Gsellschaft grate, ds alte Hus abz’'ryBen und
es neus z’boue. Omel afe der vorder Teil gige Wybermairit.

Also vo denn nache chunnt das hiittige Hus?

No einisch nid! Es isch speter wieder umboue worde.

Soso?

Ja. D’Gsellschaft zum Mittelleue het anno 1725 das alte Hus vome-
nen Isaac Bouquet vo Rolle um 32 000 Pfund und 20 Dublone Trink-
gild kouft.

Aber wenn me d’Fassaden a der AmthusgaB aluegt, so chonnt me
meine, die chom no us em 18.Jahrhundert. Sie isch sehr schon!
Das isch sie 0. 1732 het me der vorder Falke gige Wybermirit um-
boue. Die hinderi Fassaden isch ersch 1766 gmacht worden und
isch hiit no glych. Numen isch dert der Husygang amenen anderen
Ort gsi. Und dert, wo ds Falkestiibli gsi isch, het me du speter e
Laden yboue.

Und, was gseht me de da i dim Bild? E schone Saal im Barockstyl!
E linge Tisch mit vielne Herre dranne.

Das sy d’Herre vo der Zunftgsellschaft zum Mittelleue bi der Bou-
abrichnung. Da alt Herr dert im Schwarz ...

E Pfarrer?

Ja, der Herr Pfarrer Blauner vo Jegistorf. — D# dert im griiene
Frack isch der Herr vo Jenner. Ndaben ihm sitzt ¢ Herr vo Lombach.
Und de da Herr i der schonen Uniform?

Das isch der Herr Oberstbrigadier Beat Ludwig vo May!

So? — Und dd, wo oben am Tisch steit?

Das isch der Obmann zum Mittelleue, der Herr Oberscht vo Sinner!

Was seit er?
Driick uf e Chnopf!

Die Bauabrechnung.

Myni Herre!

Nahddm der Falke jitzen i syr neue Gstalt dasteit, wott i nid ver-
gissen, em Wirkmeischter Boumgartner fiir sy schoni Arbeit z’danke.
Er isch nid eine vo dene, wo numen uf sy Vorteil luegt. Und wenn
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ar iis vor vier Jahr grate het, das alte Gaschthus umz’boue, fiir der-
mit Choschte z’spare, so het er iis dermit guet berate. Es isch sicher,
daBl mer fiir ne griindlechi Reparatur vom alte Hus viel meh als
10000 Chrone hitte miieBen uslege. Der Neubou het is o iiber
10000 Chrone gchoschtet; derfiir hei mer aber es neus Hus, wo
sech mit em alten i keir Wys meh laht verglyche. Mir hei schoni
Stube, wo die fromde Reisenden alli Freud dranne wirde ha, neuji
und grofleri Zunftstube, bref, une maison de tout premier ordre,
qui fait honneur au Wybermirit. Wiar es Oug fiir d’Schéonheit het,
da wird das iiberall chonne feschtstelle. War i da schon neu Falke-
hof ynegeit, gseht uf en erschte Blick, daB da ne Meischter isch am
Wirk gsi, wo syr Begangeschaft alli Ehr gmacht het. Und drum
mocht i hie im Name vo iiser Zunft em Wirkmeischter zu syr Arbeit
felicitiere. (Beifall.)

Jitz blybt is no d’Gendhmigung vo der Bouabrichnung. Sie isch be-
reits vom Vorgsetztebott anerchennt und gnihmiget worde. Der

Herr Seckelmeischter liest die wichtigschte Poschte vor. — War
wyteri Einzelheite wott wiisse, cha nachhir die Abrichnung im Dé-
tail bim Herr Seckelmeischter studiere. — Bitte, Herr Seckel-
meischter!

Seckelm.: An Werkmeister Boumgartner 3874 Kronen 10 Batze 3 xr
Zimmermann Stampfli 1989 » 11 » 3 »
Den Schreinern Streit, Meyer und
Spring 2269 » 1 »
dem Glaser Gruber 296 » 1 »
Schlosser Walthard 1110 » 2 » 3»
Pulverherrn Wyss fiir Dachziegel 56 » 4 »

Maler Kohler 118 » 19 » 2 »

Obmann:
v. May:

Obmann:

Leu:

Sie:
236

Herrn Funk dem Bildhauer fiir den
Neiiwen Leiiwen und Consolé dar-

zu zalt 55 »
Summa summarum 11586 Kronen 19 Batze 3 xr
Het opper oppis zu der Richnung z’sige? — Herr vo May!

Nid viel anders als dal did Leu nid 6ppe grad comme il faut isch.
Da mueB de einisch en andere hire! Dixi!
Merci, Herr vo May! Wott siisch no 6pper oppis zu ddam Punkt sige?

(Ein Menuett ertont.)

Tatsidchlech het’s du speter en andere, der Landvogt vo Sinner vo
Saane diiregsetzt, daB der Bildhouer Nahl es Modill fiir ne neue
Leu gmacht het.

Und vori hesch du gseit, du wiissisch nid, wir di gmacht heig.
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Me weiB es drum ibe nid gnau. Mi findet nienen e Richnung vom
Bildhouer Nahl. Hingigen eini vom Funk, du hesch es ja ghort.
Drum wett i niit Bestimmts sage.

Ahaa. — Was hei mer de da fiir nes Bild?

Da hei mer d’Falkestube vo 1772.

Di Ma, wo da steit, wiar diank der Wirt?

Ja, der Monsieur Henriot!

Es schynt 6ppis Luschtigs verhandlet z’wirde! — Wei mer lose?

Falkenstube anno 1772.

Hahahaha! Uf das abe no ne MaB Dézaley; es isch si wohl derwirt!
Marie, hesch ghért?

Ja, girn, Herr Henriot!

Dim seit men im wahre Sinn vom Wort fiir e Cheiser gschaffet!
Da isch es de vor meh als 350 Jahr no anders gange, wo der Chei-
ser Sigismund ga Birn cho isch!

Mi chénnt meine, du sygisch denn derby gsi!

Das nid grad. Aber me het 6mel i den alte Chronike nachegluegt,
was me denn alles gmacht het.

Aber denn und hiit, 1772, isch en anderlei!

I gloube scho. Der Cheiser Joseph IL vo Ostrych isch o épper.
Yverstanden, und ds Hotel zum guldige Falken isch o oppis, par-
bleu! Wenn dr dénket, daBB me denn, wo der Cheiser Sigismund cho
isch, z’Birn nid emal es riachts Gaschthus gha het, fiir nen yz’logiere!
Aber hiit isch me da nid verlige; hiit tuet me settigi hochi Gescht
i Falke; i ds erschte Gaschthus vo der Stadt.

Er isch zwar inkognito greiset. Aber es het glych alles gwiiBt, daf}
es der Cheiser Joseph isch, wo da chunnt.

Sdget, Herr Henriot, heit dihr die neuji Chutte da und die schéone
Hosen ixtra wige ddm hoche Gascht lah mache, hahaha?

I tit liige, wenn i nei sieg. — Mi mueB doch 6ppen e Gattig mache!
D’accord! Es syg aber du glych nid alles gange, wie me’s girn gha
hitt, oder?

Abe nid! — Was mir alles hei arrangiert gha! I der Chuchi isch
alles bis uf ds Tiipfli da gsi; alles parat, und me het nume no druf
gwartet, daBl der Cheiser befiehlt. — E Tafelmusig het uf ds Spiele
gwartet. — Wie gseit, es isch alles bis i ds Détail vorbereitet gsi. —
Und was da alles i mym Hus y- und usgangen isch! — «Isch er scho
da», het’s gheiBle, «was iiberchunnt er z’dsse?», «<wenn chunnt er?»,
«wie gseht er us?», «het er d’Cheiseri o by sech?» — Géng und
Stigehus hei glinzt vo Syden und vo Guld, und es Parfum isch i der
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Luft glige, dihr stellet ech’s nid vor! Noggisch ufpiitzerleti und
pudereti Herrschaftstochterli mit ihrnen #beso natten und wohl-
erzogene Cavaliers hei uf e Cheiser gwartet ...

Jaja, es heig mitschyn settigi derby gha, wo albe mit ihrne Friin-
dinne hurti ndbenus syge, fiir der Hofknix no einisch 2z’iiebe,
hahaha ...

Und die junge Cavaliers heige der Tatterich gha wie jungi Fahne-
junker bi der erschte Parade. Me heig ihri bleiche Gsichter no diir
e Puder diire gseh, hahaha!

Es isch en Ufregung und es Diirenander gsi, wie me i mym Hus no
kes erldbt het gha vorhir. Und i dim Trubel innen isch der Mon-
sieur de Sauterelle, der Tanzmeischter, umegschwinzlet, het nache-
gluegt, korrigiert, ermahnet und expliziert. — Sie hatte drum em
Cheiser no ne fervint schone Schifertanz wolle prasentiere ...

I ha’s gseit, dim sdg me fiir e Cheiser gschaffet! Hahaha!

Was het er gha? Het men ihm z'viel Wases gmacht, oder isch ihm
der Falke zweni viirndhm gsi?

Nei. Er syg miied, het er gseit, won er acho isch, het si dene nitte
Tochterli chuum g’achtet, vo de Cavaliers nid z'rede, het da und
dert hurti es Bonmot la fallen und isch i sy Stube! Voila tout!
Und nachhir het ne niemmer meh gseh?

Me het ne vor syr Abreis no hurti gseh, won er em Herr Haller isch
gah ne Visite mache.

Soso, zum Herr Haller isch er? Der Cheiser zum Herr Haller! Dam
seit men eim d’Ehr erwyse. Vo dam han i no niit ghort.

Jaja, dr isch zu ihm. — Ja, mir hei is alli uf ene nitti Féte gfreut
gha.

E Schiitti Ragen in e herrleche Summertag!

(Musikalisches Zwischenspiel.)

Der Cheiser isch z’friede gsi mit der Bedienung im Falke. Das isch
doch d’Houptsach.

I finde’s 0. — Das nichschte Bild da isch de ehnder fyschter. Was
isch dcht de da passiert? Die Liit alli! Was bediitet das?

Es isch der 24. Wintermonet anno 1797. Alles wartet uf e Biirger-
general Bonaparte.

Ah, der Napoleon?

Du machsch mer da nes Diirenand! Denn het me no niit gwiit vom
Napoleon. Denn isch er no der General Bonaparte gsi.

Also wieder e hoche Gascht?

Ja, und e kurlige.

Mir wei einisch das Bild ldbig mache!



Biirgergeneral Bonaparte.

Mddchen: GriieBech, Herr vo Grafferied!

Graffenried: Bonsoir! Wo isch der Wirt?

Midchen: Da chunnt er grad!

Wirt: Bonsoir, Herr vo Grafferied!

Graffenried: Heit dr alles binenand? ...

Wirt:  Ja, Herr vo Grafferied! ...

Mddchen: Verzieht, ihr Herre, i s6tt no hurti frage ...

Wirt:  Was isch?

Madchen: Ds Chochi laht fragen, ob ...

Wirt:  Ds Chochi het nyt z’frage. Es soll mache, was ihm befohlen isch. I
ha kai Zyt ...

Graffenried: Louft es i der Chuchi? Wir isch im Challer?

Wirt:  Der Sebastian ..

Graffenried: Guet! D’Fihne sy doch alli useghankt? Isch alles instruiert?

Wirt: Ja, Herr vo Grafferied. — Soll men #cht dene Manne vo der Stadt-
wach, wo scho lang vor em Hiis stehn ...

Graffenried: Um d’Stadtwach kiimmeret ech nid! — Was macht dert da
Stuehl, di paBt nid da yne!
Wirt:  Susanne, ruum grad dert dd Stuehl use! Me wird en vergisse ha!

Graffenried: 1 hoffen, es gangi de alles wie am Schniierli!

Wirt: I hoffe’s o, Herr vo Grafferied! Aber was mache mer, wenn di Ge-
neral Bonaparte gar nid begihrt z’soupiere?

Graffenried: Dumms Ziiiig! — Heit dihr scho einisch ghort, da men i der
Nacht reiset?

Lentulus: Wo isch der Herr vo Grafferied?

Herbort: Heit dihr der Herr vo Grafferied gseh?

Graffenried: Hie bin i, was isch?

Lentulus: Sie chome, sie chomen, Unggle!

Herbort: Sie syge grad bim Murtetor ynegfahre.

Graffenried: 1 gangen i dim Fall grad abe!

Lentulus: Mir luege hie zum Fiénschter us!

Graffenried: Aber wenn’s de Zyt isch, verschwindet dr de us dim Saal, com-
pris?

Lentulus: Jaja, Unggle!

Herbort: Die Liit da uf der GaB unde! Wo chéme die alli hir?

Lentulus: Bi dim hilbe Witter sy sie z’scharewys vom Land ynecho. I allne
Gaschthiiser und Wirtschafte wird bachen und bréselet ...

Herbort: Sie chome, sie chome!

Lentulus: Ke Montsch tuet es Muul uf! Der Kurier het di Morge gseit, z'Lo-
sane heige sie ta wie litz.

Herbort: Der General sitzt dink im Reiswage?
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Lentulus: Dummi Frag das!

Herbort: Jitz halte sie! — Wir isch das, wo zu der Gutsche zueche geit?

Lentulus: Der Stadtmajor, der Herr vo Muralt!

Herbort: Was seit er?

Lentulus: I verstande’s nid!

Herbort: Tue doch ds Finschter uf!

Lentulus: Der Unggle wiird mi schon riiechme!

Herbort: Wir isch jitz das, wo da mit dene zwenen Offizier furtfahrt? Es
isch die hinderi Gutsche! Isch das nen oppe?

Lentulus: 1 wei3 nid. Das isch doch nid der General. Dd syg e chlyne. Di
da wir de ne grole; lue, mi gseht’s doch! Di luegt dry wie ne
Rauberhouptme, haha!

Herbort: Warum stygt dcht der General nid us?

Lentulus: Frag doch nid geng; lue du!

Wirt:  Darf i die Heere bitte! Ihr settet sicher eppe bald iis em Saal n’aus

geh!
Graffenried: Was isch, was isch? Warum stygt er nid us? — Machet Platz
da, so chan i useluege! — Ja, was isch da los?

Lentulus: Er fahrt wyter!

Herbort: Chuum dink!

Lentulus: Wowohl, lue, d’Liit mache Platz.

Herbort: Und de das Staatssouper?

Graffenried: C’est assez fort ca, Messieurs!

1.Herr: 1 finde’s o!

2.Herr: Das isch en Affront gégen iisi Stadt!

Graffenried: Soso? Abe! — Biirgergeneral!

2.Herr: Dam sdgen i e schldchti Chinderstube!

1.Herr: Et quant a moi, je vous dis: méfiez vous de cet homme!

(Musikalisches Zwischenspiel.)

Leu: Das Staatsiisse hei du die Herre vom gheime Rat in en allgemeinen
Erger miielen abenisse!

Sie: Was du nachhir cho isch, weil me ja!

Leu: Allwig, und das hanget mit dim nichschte Bild da zime!

Sie: Potz! Die zwe stande wie wiietigi Giiggle gigenander!

Leu: Ja, der eint isch der General Schoueburg, wo d’Stadt Barn vor ihm

kapituliert het. Der ander isch der Herr Gottlieb vo Jenner.

Im Falkensaal 1798.

Sch’burg: Et encore quelque chose, citoyen Jenner! Je commande un diner
de 60 couverts et 50 livres de Brochet!
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Jenner:

Je ne suis pas un marchand de Brochet, mon général; mais on vous
donnera a manger!

Sch’burg: Voulez-vous que je vous jette par la fenétre?

Jenner:

Sie:
Leu:
Sie:
Leu:

Sie:

1.Herr:
2.Herr:
1.Herr:

2.Herr:

1.Herr:

2. Herr:

1.Herr:

2.Herr:

1. Herr:

Vous y passeriez avec moi!
(Musikalisches Zwischenspiel.)

Er isch nid grad e nitte gsi, di General Schoueburg!

Und der Herr Jenner het sech nid lah imponiere!

Jitz sy mer da scho bim letschte Bild vo iisem Panoptikum.

Ja, und mit dim hért d’Gschicht vom Falken uf!

Da gseh mer wieder die alti Falkestube. Es sy anderi Liit drinne.
Moderni. Nid grad vo hiit. Der Alegi a vo vor em letschte Wilt-
chrieg. — Ah, dert hanget ja no ne Kalinder a der Wand! 13. Ok-
tober 1904.

Im Falkenstiibli.

Jitz isch der SchuB dusse!

Isch’s es Todesurteil?

Wie dr siget! — Ds Todesurteil. — Grad vori het ds Vorgsetzte-
bott zum Mittelleue bschlosse, der Falke lah yz’gah, und es Gschifts-
und Wohnhus drus lah z’boue. Im hintere Falken im erschte Stock
solle de d’Zunftstube hirecho.

Und ds Falkestiibli?

Wird de wohl ygah. — Sitdam der Biarnerhof ds fiiehrende Hotel
syg, heig der Falken a Bediitung verlore, drum wott me ne niimme
filehren und uf ds Patint verzichte.

Ja, und grad der Wirt Reinhart, wo zur Zyt vo dim ZimestoB zwii-
schem Schoueburg und em Jenner uf em Falke gsi isch, het viel
derzue bytreit, daB die biarnische Gaschthiiser bekannt worde sy.
Er isch e StraBburger gsi ...

Ja, diir ihn het’s denn e neuen Uftrieb gih ... Ja nu! — D’Archi-
tekte Lindt und Hofmann heige mitschyn scho nes Projikt gmacht.
Der rot Leu mit em Taffirezeiche vom Falke soll de o am neue
Hus uf ere Konsolen ufgstellt wirde. Das het me de grundsitzlech
bschlosse. )

Adieu Falkestiibli! — Was hei mir da innen alles erlibt? Es isch
jitz de gly niit meh da vom heimeligen alte Birn! D’Schanzen ab-
broche, der Christoffel abgrisse, ds Ziighus furt, ds Museum soll ja
de o furtcho, wenn das Projikt mit dim neue Gsellschaftshus sott
diiregah ... Und gly chéme mir o silber dra.

Jaja; dihr heit richt! — Es chunnt e neuji Zyt! Es inderet mings!
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